[ SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

e Lesen Sie bitte vor der Montage die folgenden "SICHERHEITSVORKEHRUNGEN" sorgféltig durch.

e Elektrische Installationen miissen von einem lizensierten Elektriker durchgefiihrt werden. Priifen Sie, ob Sie fiir das, zu montierende Modell
die richtigen elektrischen Nestzstecker und Netzleistung benutzen.

® Die hier dargelegten Vorsichtshinweise miissen beachtet werden, da deren Wichtigkeit sicherheitsbezogen ist. Die Zeichenbedeutung
ist unten angegeben. Unkorrekte Montage auf Grund Missachtung der Anleitungen kann Verletzung oder Schaden zur Folge haben. Die
Wichtigkeit der Anleitung wird in den folgenden Hinweisen verdeutlicht.

) (
C

] /A WARNUNG

Dieses Symbol warnt vor méglicher Todesgefahr oder schweren Verletzungen.

Die Einzelheiten, die befolgt werden miissen sind mit den folgenden Symbolen gekennzeichnet:

Q

‘ Symbol mit weiRem Hintergrund kennzeichnet Dinge, die VERBOTEN sind zu tun.

® Fihren Sie einen Probelauf durch, um zu versichern, dass nach der Montage keine ungewéhnliche Stérung auftritt. Erklaren Sie dann dem
Benutzer gemaR den Anleitungen die Bedienung, Pflege und Wartung. Bitte weisen Sie den Kunden darauf hin, die Bedienungsanleitung zu
spaterer Bezugnahme aufzubewahren.

/\ WARNUNG

1) Konsultieren Sie einen qualifizierten Techniker und befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, andernfalls kénnen elektrischer Schlag,
Wasseraustritt oder dsthetische Probleme auftauchen.

2) Montieren Sie das Gerét an einer festen, stabilen, Stelle, die seinem Gewicht standhélt. Bei ungentigender Stabilitét oder falscher
Montage kann die Anlage herunterfallen und zu Verletzungen fiihren.

3) Befolgen Sie bei elektrischen Arbeiten die 6rtlichen Verdrahtungsvorschriften und diese Montageanleitung. Es muss ein unabhangiger
Stromkreis und eine einzige Steckdose benutzt werden. Falls die Netzleistung ungeniigend ist oder die Installation mangelhaft ist, kann
dies zu elektrischem Schlag oder Brand fiihren.

4) Benutzen Sie das dazu bestimmte Kabel und schlielen Sie es fest am Innen- /Aufenanschluss an. SchlieRen Sie das Kabel fest an und
befestigen Sie es, so dass keine externe Krafteinwirkung auf den Anschluss ausgetibt wird. Falls der Anschluss oder die Befestigung
mangelhaft sind, kann sich das Anschlussstiick erwérmen oder ein Brand ausbrechen.

Erforderliche Werkzeuge zur Montage

( Montageplan des Innen-/AuBengerats )

1. Schraubendreher 2. Elektrischer Bohrer, Kernbohrer 3. SechskantschltiRel 4. Schraubenschlissel 5. Rohrschneider 6. Reibahle 7. Messer 8. Gasdetektor 9. Messband 10. Thermometer
11. Megameter 12. VielfachmeRgerat 13. Drehmomentschliissel 18/35/55N - m (1.8/3.5/5.5kgf.m) 14. Vakuumpumpe 15. Messgerat-Verteiler (fur R-410A)

MONTAGE/SERVICE-WERKZEUGE (NUR FUR R410A PRODUKT)

VORSICHT

Montage mit neuem Raumklimaagerat-Kaltemittel.

DIESES KLIMAGERAT BENUTZT DAS NEUE KALTEMITTEL (R410A) WELCHES DIE OZONSCHICHT NICHT SCHADIGT. Das
R410A-Kéltemittel eignet sich zur Einwirkung auf Unreinheiten wie z.B. Wasser, oxidierende Membrane und Ole, da der Betriebsd-
ruck des R410A- Kéltemittels etwa 1.6 mal héher als beim R22-Kaltemittel ist. Zusammen mit der Einfihrung des neuen Kaltemit-
tels wurde auch dasOlI der Kéltemaschine gewechselt. Achten Sie deshalb wahrend der Montage darauf, dass kein Wasser, Staub,
herkommliches Kaltemittel oder Kéltemaschinendl in den Kreislauf des Klimageréats mit dem neuartigen Kéltemittel R410A eintreten.
Um das Vermischen von Kaltemittel und Kaltemaschinen-Ol zu vermeiden, sind die Verbindungsstiicke des Fillanschlusses der
Haupteinheit und die Montagewerkzeuge in einer anderen GroRe als die der herkémmlichen Kaltemaschinen. Entsprechend werden
Spezialwerkzeuge fur die neuen (R410A) Kéltemaschinen benétigt. Benutzen Sie zum Anschluss der Leitungen neues und sauber-

es Rohrmaterial mit Hochdruckverschliissen, die nur fur R410A bestimmt sind, so dass kein Wasser und/oder Staub eintreten konnen.

Dariiber hinaus benutzen Sie die vorhandenen Rohrleitungen nicht, da Druckprobleme und mogliche Unreinheiten in den vorhanden-
en Rohren auftreten konnen.
Anderungen am Produkt und den Bauteilen
In Klimageréten, die R410A benutzen, wurde der Durchmesser des Serviceanschlusses des Kontrollventils des Auengerats (3-Weg-
Ventil) geandert, um zu verhindern, dass versehentlich ein anderes Kaltemittel eingefillt wird. (1/2 UNF 20 Gewinde per Inch)
* Um die Druckfestigkeit der Kaltemittelrohre zu erhéhen, wurde der Durchmesser der Bordel

und die GroRen der entgegengesetzten Stutzen geandert. (fur Kupferrohre der Nominalgréfen von 1/2 und 5/8)

5) Die Kabelleitung muss richtig gelegt werden, so dass sich der Deckel der Bedienungstafel gut befestigen I&sst. Falls der Deckel der
Bedienungstafel nicht richtig befestigt wird, kann sich der Gerateanschlusspunkt erwarmen, ein Brand aus brechen oder ein elektrischer
Schlag verursacht werden.

6) Achten Sie darauf, dass beim Anschluss der Rohrleitung keine andere Luftsubstanz als das, dazu bestimmte Kaltemittel in den
Kaltekreislauf eintritt. Andernfalls wird dies eine reduzierte Leistungsfahigkeit, unnaturlich hoher Druck im Kuhlkreislauf, Explosionsgefahr
und Verletzungen verursachen.

7) Benutzen Sie kein anderes Stromversorgungskabel als das, dazu bestimmte und beschéadigen Sie es nicht, andernfalls kénnen S
Brand oder elektrischer Schlag verursacht werden.
8) Andern Sie weder die Lange des Stromversorgungskabels noch den Zweck des Verlangerungskabels und schlieen Sie keine S

anderen elektrischen Geréate an die Einzelsteckdose an, andernfalls kénnen Brand oder elektrischer Schlag verursacht werden.

9) Dieses Gerat muss geerdet werden. Unvollstandige Erdung kann elektrischen Schlag zur Folge haben.

N Werkzeuge fiir R410A

Neue Werkzeuge fur R410A| Passt zum R22 Modell Anderungen
Da der geleistete Druck hoch ist, ist es nicht méglich, Hochdruck mit
. i e herkdmmlichen Messgeréten zu messen. Die Durchmesser der
Messgerat-Verteiler X ;5,%;4;‘ Anschliusse wurden geéndert, um zu vermeiden, dass andere Kaltemittel
vt eingefillt werden.
[ < Zur Erhéhung der Schlauch-Druckfestigkeit wurde das Schlauchmaterial
Fullschlauch X [ s und die Breite der Anschliisse geandert (zu1/2 UNF 20 Gewinde per Inch).

Priifen Sie beim Kauf einer Fiillhose die Anschlussbreite.
Auf Grund des hohen Betriebsdrucks und der schnellen Vergasung ist es
schwierig, die angezeigten Messwerte mit Hilfe des Fillzylinders

Elektronische Regulierung

1) Wahl des Standorts. ] . o
Wahlen Sie einen geniigend festen und stabilen Standort, der das Gerat tragt oder halt und zur Wartung und Reparatur leicht zugénglich ist.

10) Montieren Sie das Gerat nicht an einem Ort, wo entziindbares Gas austreten kann. Falls Gas austritt und sich um das Gerat herum 8 s
)ansammelt, besteht Brandgefahr. S der Kaltemittel-Fiillung [e) abzulesen, da Luftblasen auftauchen.

11) Legen Sie die Abflussleitung, wie es in der Montageanleitung beschrieben wird. Falls die Abflussleitung nicht richtig installiert ist, Drehmomentschliissel Die entgegengesetzten Ringschliissel sind gréRer als die bisherigen.
] Fﬂa”g Wisseft'” de"r; ?ar‘:m ‘:“t.’it"e” und dtle Mébel bEISChzg'%e"a = —hor dom Geral urd dem B o eorderien (Nominaldurchmesser) X Gelegentlich wird ein gewshnlicher Schraubenschliissel mit einem

Ur Geréte mit zusatzlichen Heizkérpern ist ein minimaler Abstand von 50cm zwischen dem Gerat und dem Brennstoff erforderlich, :

anderseits besteht Brandgerahr, 1/2, 5/8) Nommaldurchme;ser von 1/4 und 3/ibenutzt.

Bordelgerat Durch die VergréRerung der LochgréRen der Klemmbacken wurde die
ATTENZIONE (klammerartig) (@) Federspannkraft des Werkzeugs erhoht.

2) Netzanschluss des Raum-Klimageréts.
Schliesdsen Sie das Stromversorungskabel des Raum-Klimagerats ans Hauptversorgungsnetz an, indem Sie eine der folgenden Methoden
anwenden.
Die elektrische Steckdose sollte an einem Ort sein, der im Notfall zu einer Netztrennung leicht zuganglich ist. In manchen Landern ist ein
Daueranschluss dieses
Raum-Klimageréts an die Stromversorgung untersagt.
1) Netzanschluss an die Steckdose mittels eines Netzsteckers.
Benutzen Sie einen zugelassenen 10A Netzstecker mit Erdung fur 2,1 -3,6kW und 15A fiir 4,0kW fiir den Anschluss an die Steckdose.
2) Stromversorgung uber einen Unterbrecher des Daueranschlusses. Benutzen Sie einen zugelassenen 10A Trennschalter fur 2,1 -3,6kW
und 15A fiir 4,0kW fiir den Daueranschluss. Es muss ein doppelpoliger Schalter mit einer minderstens 3mm Kontaktsffnung sein.

3) Lassen Sie das Kaltemittel nicht austreten.
Lassen Sie das Kéltemittel wahrend der Installation der Rohrleitung zur Montage, Neu-Installation und zu Reparaturen der Kihlteile nicht
austreten. Seien Sie sich mit dem fllissigen Kaltemittel vorsichtig. Es kann Frostbeulen verursachen.

4) Montagearbeit. Es benétigt zwei Arbeiter, um die Montagearbeiten auszufiihren.

5) Montieren Sie dieses Gerat nicht in einem Wascheraum oder einem anderen Raum wo Wasser von der Decke tropfen kann u.s.w.

6) Die Temperatur des Kihimittelkreislaufs ist hoch. Halten Sie deshalb das Verbindungskabel vom Kupferrohr fern. Y

Wird zur Bérdelung benutzt, indem ein herkémmliches Bérdelgerat
benutzt wird.

Wird an eine herkdmmliche Vakuumpumpe angeschlossen. Es ist
notwendig, einen Adapter zu benutzen, um zu verhindern, dass das Ol der
Vakuumpumpe in den Fllschlauch zuriickflieRt. Die Anschlussteile des

Messgerat zum Ausgleich
von Buckelungen -

Verbindungsteil der

Vakuumpumpe
uumpuUmp o) Fullschlauchs haben zwei Anschliisse - einen fiir herkémmliche Kaltemittel
(7/16), (UNF 20 Gewinde per Inch) und einen fiir R410A. Falls das Ol der
Vakuumpumpe (mineralisch) sich mit R410A vermengt, kann ein Schlamm
entstehen und dem Geréat Schaden zufiigen.
Gasdetektor X - Exklusiv fir HFC-Kaltemittel.

Gelegentlich wird der "Kaltemittel-Zylinder" mit der Kaltemittel-Bezeichnung (R410A) und dem, in den US-ARI
festgelegten ARI- (Farbkode der rosafarbenen Schutzschicht: PMS 507) aufgefiihrt.

Die Flllverschlisse und Abdichtungen des Kaltemittel-Zylinders benétigen ebenfalls 1/2 UNF 20 Gewinde per Inch,
entsprechend der Gréiie des Fullschlauch-Anschlusses.

Beiliegendes Zubehor.

Die Abbildungen der Zubehbrteile unten dienen nur zur Veranschaulichung.
Sie kénnen in Wirklichkeit anders aussehen.

Nr. Zubehorteil Anzahl| Nr. Zubehorteil Anzahl
Montageplatte El Stromversorgun 1
iz s 1 gskabel
[ (optional) M
Fernbedienung
- - 1
mit Batterien | Montageanleitung 1
Fernbedien-
ungshalter :t 1
Dichtungs- ’
diibel | cor4
Abflussanschluss
des AuBen- 1
gerits %

(_ WAHLEN SIE DEN BESTEN STANDORT D

INNENGERAT
O Es sollten sich in der Nahe des Geréts keine Warmequelle oder
Dampf befinden.
Es durfen keine Hindernisse die Luftzirkulation hemmen.
Ein Ort mit guter Raum-Luftzirkulation .
Ein Ort, da ungehindert entwéssert werden
kann. Ein Ort, da eine Gerauschvermeidung
in Betracht g ezogen wurde.
Montieren Sie das Gerat nicht in der Nahe
O des Tirdurchgangs. Beachten Sie die, mit Pfeilen angegebenen
Abstande von der Wand, Decke, Abschrankung oder anderen
Hindernissen.
Q Die empfohlene Montaghdhe fiir Innengerate betragt mindestens 2,3m.
AUSSENGERAT

Q Wenn Sie tUber dem Gerat einen Wetterschutz bauen, um vor direkter
Sonneneinstrahlung oder Regen zu schiitzen, achten Sie darauf, dass
Hitzestrahlung vom Kondensator entweichen kann.

QO Tiere und Pflanzen sollten sich nicht mit derheissen Abluft in Berlihrung
kommen.

Q Halten Sie die, mit Pfeilen angegebenen Abstande von der Wand,
Decke, Abschrankungen oder anderen Hindernissen ein.

Q Stellen Sie keine Hindernisse, die eine kleine Luftzirkulation der
Abluft erzeugen koénnen.

O Falls die Rohrleitung langer als 5 m betragt,sollte, gemaRk den
Angaben auf der Etikette am AufRengerat, zusatzliches Kaltemittel
zugefugt werden.
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o

Richtung der Lange des Stromversorgung-

vorne
Rohrleitung ( ) skabes
S ca. 1,0m ca.2,0m
Rechts
Rechts unten = Links
Links hinten

Vorsicht. Den Abflusssc-
hlauch nicht hochbiegen.

X

Isolierung der Leitungs-
verbindungen

Isolieren Sie, nachdem
Sie sich vergewissert
haben, dass kein Gas
austritt und sichern Sie
mit Vinylband ab.

er meny.

5
°

Vinylband

5cm
oder mehr
5
—_

AN Biegen Sie die Leitung
so nah wie méglich an
die Wand, doch seien
Sie vorsichtig, sie nicht
zu brechen.

Odg

Befestigu-
ngsklemme

AuBengeréat

Maximale Hohe
der Kuhlverbindung

Typ H. Max.
09/12 10m

18/24 10m

A "GAS" Leitung
B "FLUSSIGKEIT" Leitung

Innengeréat
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R
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« Alle Abbildungen im Handbuch dienen nur zur
Veranschaulichung.
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STANDORTWAL

Bezieht sich auf "Wahlen Sie den besten Standort”
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3 MONTAGE DES INNENGERA

Abdeckung der rechten

TS UNTEN Schlauch heraus

CSichern Sie das Innengerat aD

Riickansicht

TAGEPLATTEN UND EINDRINGUNG
/ERROHRUN

Die Befestigungswand sollte stark und stabil sein, um der Vibration standzuhalten.

[ZUR VERROHRUNG RECHTS/RECH-} (Ziehen Sie Rohrleitung und )
Abdeckung der
linken Rohrleitung

Rohrleitung

1. Heften Sie das zuséatzliche Verbindungskabel in einem Biindel
zusammen und bewahren Sie es hinter dem Gehé&use auf.
« Prifen Sie, ob das Verbindungskabel nicht zwischen die
Befestigungsklammern (2 Positionen) und die Montageplatte
geklemmt wird.

1. Schneiden Sie die Eckabdeckungen
Bringen Sie den Abflussschlauch zur
Pfeilmarkierung und kleben Sie ihn
mit Klebeband an die Rohrleitung.
Siehe Abb.2 unten

Abflussschlauch
By

an der Seite / unten ab

1. Bringen Sie die Montageplatte waagrecht an der Wand an. 2. Ziehen Sie die Rohrleitung heraus

2. Markieren Sie an der Wand die Position der Befestigungslécher und bohren Sie Lécher, um die Dibel
einzufiihren. Befestigen Sie die Montageplatte mit Schrauben.

3. Markieren Sie die Lage des Rohrleitungs-Einfiihrungslochs wie abgebildet. Bohren Sie das Rohrleitungsloch

in einem Neigungswinkel von 5° zur Aufenseite.

3. Montieren Sie das Innengerat 2. Drucken Sie die untere linke und rechte Seite des Geréats gegen
die Montageplatte bis die Haken in ihrem Einschub einrasten

(Klickgerausch).

4. Sichern Sie das Innengerat ab Rorleitung

[ZUR VERROHRUNG RECHTS HlNTE@

- R

Verbindungsrohr

Abdeckung der
unteren Rohrleitung

o
fal

N

. Ziehen Sie die Rohrleitung heraus

N

. Montieren Sie das Innengeréat

Verbindungs |o
kabel

Hg

Abflussschlauch

. Sichern Sie das Innengeréat ab (Montieren Sie das InnengeréD Haken an der

Montageplatte

Haken an der
Montageplatte

1. Hangen Sie das Innengeréat am oberen
Teil der Montageplatte auf (indem Sie
das Innengeréat mit der oberen Kante
der Montageplatte einrasten).

(_ ZURVERROHRUNGLINKS )

Befestigen Sie das Rohr leicht abwértsgerichtet

_/

>DZAM-omp-=-2Z2C

1. Schneiden Sie die Eckabdeckungen Vergewissern Sie sich, dass die Haken /Rohrleitung PANt Rohrleitung
an der Seite / unten ab festsitzen, indem Sie sie hin- und =T Abflussschlauch Montageplatte g . i B
herbewegen. N Montieren Sie das Innengert
2. Montieren Sie das Innengerat S
o 2. Benutzen Sie die, am Gerategehduse . Abflussschiauch .
3. Sichern Sie das Innengerat ab montierte Montagesttitze (oder die Innengerat Innengerat Armel fuir
beiden, im Zubehdrsatz mitgelieferten Gasleit Verbindungskabel Rohrleitun-
ZUR VERROHRUNG LINKS HINTEN Montagestiitzen), um das Innengerdt in asleitung_ Gasleitun " " gsoffnung
[ ] einem Winkel von ca. 25° hochzustiitzen. 70 ¢m oder, Flissigk- 9 Um das Gerat herauszuh- a7
) ) ] S : . mehr eitsleitung L eben,ziehen Sie bei der :
1. Montieren Sie das Innengerat SchlieRen Sie jetzt die Rohrleitung und // s Flussigkeitsleitung Markierung unten am Gerit leicht Abflusssc- "\ Verbindung-
5. Sichern Sie das | sab das Verbindungskabel an. Kabel Ft-E—T222% in Ihre Richtung, um die Haken hlauch skabel
. Sichern Sie das Innengerét a — 4 5 | : .
9 3. Lange des Verbindungskabels. Abflussschlauch vom Gerat loszulosen. Markierung Rohrleitung Mehr als ca. 95 cm
o




AUSSENGERAT

1 WAHLEN SIE DEN BESTEN STANDORT

RAUMUNG DER KALTEMIT-

KABELANSCHLUSS DES INNEN- UND MONTAGE DES REINIGUNGSFILTER@ PRUFEN SIE DIE ENTWASSERUNG
(Bezieht sich auf den Abschnitt "Wihlen Sie den besten Standort”) TELROHRE UND DES INNE- AUSSENGERATS (OPTIONAL) ( )
NGERATS « ) ) Offnen Sie die Vorderabdeckung und entfernen
1. Offnen Sie das Gitter L N - =
2 2 Entfernen Sie die Luftfilter Sie die Luftfilter.(Das Prufen der Entwédsserung
. Nach Anschluss des Systems der Innen- und AuRengeréte, Schalttafel der elektrischen Kabel: : SO o kann ohne das Abheben des Vordergitters
MONTAGE DES AUSSENGERATS lutern Sie die Luft aus den Rohren und dem Innengerét 3. Setzen $le die Luftreln}gungsﬂlter gemaR durchgefihrt werden.) Giefien Sie ein Glas
folgendermafien: 202407 1~ 50Hz der Abbildung rechts ein. Wasser in das Styropor-Abflussbecken.Priifen
Nachdem Sie den besten Standort gewéhlt haben, beginnen Sie mit der Montage, 1. SchlieRen Sie die Fullschlauche mit einem Druckstift an Sie, ob Wasser vom Abflussschlauch des
gemal dem Montageplan des Innen-/AuRengerats. die niedrigen und hohen Seiten des Fllsatzes und des Stromversorgung AUSSENGERAT Luftreinigunsfilter Innengeréts ausflielt.
a Serviceanschlusses der Ansaug- und Flussigkeitsventile
an. Vergewissern Sie sich, dass Sie das Ende des Kapazitét 9000/12000Btu/Hr 18000Btu/Hr 24000Btu/Hr
1. Befestigen Sie das Gerat mittels . I Fillschlauchs mit dem Druckstift an den Serviceanschluss
Schrauben (& 8 mm) fest und ] [ angeschlossen haben. Fuse Rating 10A 16A 25A
waagrecht auf einem Betonrahmen P b 2. Schlieten Sie den mittleren Schlauch des Fiillsatzes an Stromversorgungs- ) 2 A Luftfilter ;
oder festen Rahmen. I I I I einer Vakuumpumpe an. Kkabel 3G1.5mm 3G1.5mm 3G2.5mm — Styropor-
| | | |
b I I I I 3. Schalten Sie den Netzschalter der Vakuumpumpe an und Verbindungskabel 4G1.0mm? 4G1.0mm? 4G1.0mm? : }J Ablut ssbecken
2. Wenn auf dem Dach montiert wird Vo - priifen Sie, ob die Nadel der Messuhr sich von OMP i i :
; i hi ; ’ - - Ocm HG h 0.1 MPa (-76cm Hg) b t. L. Si
ziehen Sie bitte starken Windzug [N [ 5] gignlg’ump)en‘?g Minuten ?afjfencm 9) bewegt. Lassen Sie Zwischenverbindungskabel Schwachstromkabel (Zwillingskabel)
und Erdbeben in Betracht. Bitte ] e i > M adien. o BEWERTUNG DES LEISTUNGSVER-
befestigen Sie den Montagestander 4. Schlieften Sie die Ventile, sowohl auf der niedrigen als )} MOGENS
t mit Bolzen oder Nageln auch auf der hohen Seite des Fillsatzes und schalten E w E g [ = /_§|
gu : Sie die Vakuumpumpe aus. Achten Sie sich, dass sich 00 - 10 ) o . )
Abmessungen Kapazitét | die Nadel der Messuhr nach ca. 5 Min. nicht mehr € hnen Abb Auen = Abb.b Lassen Sie das Gerat wahrend fiinfzehn Minuten
9000Btu/Hr[12000Btu/H{18000Btu/H24000Btu/Hi| bewegen sollte. nnen 2 uben : oder langer im Kuhlbetrieb laufen.
M o
A 490 550 560 610 i i n Sie die Zu- und Ablufttemperatur. Verge-
vop 5. Trennen Sie den Flllschlauch von der Vakuumpumpe Elektrische Anschliisse: WIE DAS VORDERE GITTER wissern Sie sich, dass der Temperaturunterschied
B 343 343 268 301 und von den Serviceanschlissen der Saug- und 1. Entf Sie die Abdeckung der Schalttafel. indem Sie die Schrauben 16 ENTFERNT WIRD > N . -
Fliissigkeitsventile. - Entlernen Sie die eckung der Schalttatel, indem Sie die Schrauben losen. zwischen der Zu- und Abluft héher als 8°C betrégt.
] o ) ) 2. Berejten Sieldie ben“('jtigten' Kabel er die elektrischen A'nschll'Jss<_-T\ vor. Befolgen Sie bitte die folgenden Schritte, um
Hinweis: Benutzen Sie bitte das richtige Montagedatum geman der 6. Fegtlgen S|§ die Verschlusskappen der Serviceanschliusse 3. Schlielen Sie, gemaR Abbildung, die Kabelenden an die Anschlisse der Innen- und das vordere Gitter, falls z.B. zur Wartung nétig,
\_ Modellbeschreibung auf dem Namenschild lhres Gerats. Y, beider Ventile. AuRengeréate an. zu entfernen:
7. Entfernen Sie die Ventil-Verschlusskappen beider Ventile Vorderseite 1. Bringen Sie die vertikal gerichtete Beliftung-
und 6ffnen Sie sie mit einem Innensechskantschlissel.

sklappe in eine horizontale Stellung.

8. Befestigen Sie wieder die Ventil-Verschlusskappen beider
3 LEITUNGSANSCHLUSS Ventle.

Deckel 2. Schieben Sie die drei Verschlusskappen des
Deckel Gitters herunter, wie in der Abb. rechts gezeigt
9. Prufen Sie, ob kein Gas aus den vier Verbindungen und wird und Iésen Sie die drei Befestigungsschra-
( ROHR SCHNEIDEN UND BORDELN ) von den Ventil-Verschlusskappen austritt. Priifen Sie mit uben.
einem elektronischen Gasdetektor oder Suchen Sie mittels Schraube 3. Zichen Sie den unteren Teil des Gitters in Ihre
. . . a VAl I u il I |
1. Benutzen Sie zum Schneiden einen Rohrschneider und entfernen Sie die Graten. eines, in Seifenwasser getrénkten Schwammes Blasen. Richtung, um es zu entfernen.
2. Benutzen Sie zur Entgratung eine Reibahle. Ungentigende Entgratung kann Gaslaustritt
verursachen. Drehen Sie das Rohrende nach unten, damit kein Metallstaub in das Rohr - N Beim Wiedereinsetzen des Vordergitters,
eintreten kann. 09/12K: AUSSENGERAT 18/ 24K: AUSSENGERAT bringen Sie zuerst die vertikal gerichtete
. L . . Beluftungsklappe in eine horizontale / \
3. Bitte bérdeln Sie, nachdem Sie den Stutzen auf das Kupferrohr gesetzt haben. N[ 2 N I N Stellung und fiihren die Schritte 2-3 oben
4. Falls Sie den Rohrsatz benutzen, kénnen Sie die Rohre direkt verbinden ohne die N (1) in umgekehrter Reihenfolge aus. . .
Prozedur 1 bis 3 durchzufiihren ellow- ellow- (5 Tritt an den Stutzenverbindungen Gas aus?
: | yreen blue| black| brown brown [blue yreen . . .
Rohr ) 0:0.05 mm g L g Vertikale [ V\l_urd_e b.el den Stutzenverbindungen eine
@ Reibatle  SpannbackeS BGuS:I Greifschiene | ~ 1™ blue L'ECKEOWD,iﬂZ:' hue brownl green @ 2] | N Schraube  Beliiftungsklappe Hitzeisolierung vorgenommen?
Kernstiick t N[ 2] 3 | ® N L o j J Wurde das Verbindungskabel gut an der
/ _ Stromversorgung INNENGERAT  Stromversorgung Anschlussplatte befestigt?
bwart glfa'rlnmeLg”ﬁ Rote ~ Red arrow mark ! _ INNENGERAT ( —a
abwarts eilmarkierung Kupferrohr J il 3 Wurde das Verbindungskabel gut
. N festgeklemmt?
1. Schneiden 2. Entgraten 3. Bordeln \ —
. ) N ) »
) . " R Verschlusskappe (Bewegen Sie den O Ist die Entyvassertjng"m Ordnung?
= Unzureichende m Bei einer guten Bordelung wird die innere vertikalen Drehsc- (Bezieht sich auf "Priifen Sie die Entwéas-
Bordelung Oberflache des Stutzens glatt und glanzend hieber horizontal) serung)
o« W und von 9Ie|chmlar$|ger Dicke sein. 4.. Befe.stlgen Sie das Mehrfachkabel mit Kabelschellen. £ Wurde die Erdung richtig ausgefahrt?
Gebogencal®a Da die Bordel mit den ) Hinweise: ENTSORGUNG DES ABWASSERS DES
9 B schadigt yo B?;&en Verbindungsstiicken in Kontakt kommen, priifen ) ) AUSSENGERATS 3 Wurde das Innengerét richtig in der
Sie bitte die Bérdelausfiihrung sorgfaltig. 1. Der Farbkode der Kabel kann vom Elektriker gewahit werden. R Montageplatte eingehakt?
2. Fur den Heizbetrieb mussen Kabel, die zum Zwillingskabel-Anschluss des Aufengeréts Falls eine Abfluss-Rohrbiegung benutzt wird,
( Anschluss der Rohrlei an das At ) fuhren, wie abgebildet, in einem separaten Zwillingskabel sein,andernfalls wird die sollte das Gerat auf einen Stander von [ Erfullt die Netzspannung den verlangten
= = g elektronische Bedienung Funktionsstérungen unterworfen sein. Heften Sie das mindestens 3 cm Héhe gestellt werden. Wert?
SchlieRen Sie die Rohrleitung an Zwillingskabel nach dem Anschluss mit Kabelschellen an das Mehrfachkabel. 3 Ist irgendein ungewdhnliches Gerausch
o ! e ung ) BEMERKUNG hérbar?
¢ Richten Sie die Rohrmitte aus und ziehen den ot \ J
:G@@ @: . Zur zusétzlichen Belastung von — .
Stutzen von Hand ausreichend an. ) A . e 3 Funktioniert der Kiihlprozess normal?
« Ziehen Sie den Stutzen mit dem verschiedenen Rohrlédngen beziehen || L T
Scfieupe. <«—Drehmoment- 1o momentschliissel bis zu dem, in der Tabelle Sie sich bitte auf das Namenschild des ™ Funktioniert der Thermostat normal?
nschitssel schliissel b Dreh " ’ AuRengerits oder das Leistungsschild. 6
angegebenen Drehmoment an. ROHRISOLIERUNG 1 Funktioniert der LCD-Betrieb der
- Fernbedienung normal?
. ] RohrgroRe ( Leitungsanschluss an ) \ /
Modell Kiihimittel Gas Flussigkeit das AuBengerat
9000 Btu/Hr R410A  |3/8" (30-35N.m)|1/4 " (15-20N.m)| Richten Sie die Rohrmitte 1. Fiillsatz 8. Verschluss ) ) . e )
) ) s ainlea : 1. Bitte nehmen Sie gemaR dem Montageplan des Innen-/AufRengeréts eine Isolation der
12000-18000 Btu/Hr | R410A | 1/2" (50-54N.m)|1/4 " (15-20N.m)| auf die Ventile aus und 2. Vakuumpumpe 9. Flussigkeitsventil . " D ) g !
ziehen mit dem Drehmom- 3. AUSSENGERAT 10. INNENGERAT Rohr-Verbindungsstiicken vor. Bitte hiillen Sie das isolierte Rohrende ein, um
24000 Btu/Hr R410A 5/8" (70-78N-m)| 3/8 " (30-35N.m) . ) ' ) - ’ Wassereintritt zu vermeiden. Schlauch Diese Betriebsanleitung ist nur fir Single-Split-Gerate
entschiisse bis zu der, 4. Serviceventi 1. Ansaugrohr- bestimmt. Fir Multi-Split-Geréte benutzen Sie bitte
in der Tabelle angegebenen 5. Verschlusskappe Stutzenverbindung Montieren Sie das ) X sl ..
Drehmoment an. 6. Ansaugleitung 12. Flissigkeitsrohr- 2. Falls der Abflussschlauch oder die Verbindungsleitung sich im Raum befindet (wo sich Gehziuse so. dass die MontageénlelturTg, die in der Auengerte-
7 Serviceventil* Stutzenverbindung Tau bilden kann), verstérken Sie die Isolation, indem Sie PP-SCHAUM von mindestens Qb‘;:“? das Wasser ruhig Packung geliefert wird.
*Nur in einzelnen 13 mm Dicke verwenden. onrblegung ausflieRen kann.
Modellen 2 DEUTSCH
\ J N J




